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ENERGIA ELEKTRYCZNA/ELECTRIC POWER

Zapewnienie energii elektrycznej obejmuje doprowadzenie zasilania do stoiska w dniach 22-23 maja 2010 r. Dodatkowo mozna zaméwi¢ wczesniejsze
zasilanie stoiska w dniach 20-21 maja 2010 r., doprowadzenie przytgcza do miejsc wskazanych na Stoisku, wynajem rozdzielni elektrycznych, oraz nocne
zasilanie stoiska.

Providing power supply includes ensuring supply to the stall from 22 to 23 May 2010. Additional earlier power supply of the

Stand from 20 to 21 May 2010, connections to specific areas in the Stand, renting of a switching-station and overnight power supply to the Stand

can be ordered.

Uwaga! Zgtoszenia oraz dodatkowe zamdwienia ztozone po dniu 30 kwietnia 2010r. przyjmowane beda wytacznie gdy bedzie to technicznie mozliwe.
Po tym terminie obowigzujg ceny powiekszone o 100%.

Terminy, godziny i warunki zasilania Stoiska w energie elektryczng patrz § 47-58 Regulaminu Wystawy.

Note! Applications and additional orders placed after April 30 2010 will only be accepted if technically possible. After that date prices will be increased
by 100%.

Dates, hours and conditions for power supply to the Stand see § 47-58 of the Exhibition Regulations.

ZAMAWIAMY PRZYLACZE ELEKTRYCZNE/I ORDER A POWER CONNECTION
w dniach 22-23 maja/

18,1-25 KW (3 x 40 A — gniazdo/socket 63 A) umber g‘f’sc%g;zyc*ggﬁg
cena/price* 1000 PLN + VAT/1 szt./1 piece
25-36 kW (3 x 63 A — gniazdo/socket 63 A)
cena/price* 1300 PLN + VAT/1 szt./1 piece

D inne — wpisa¢ jakie |:| (moze zostac¢ zrealizowane tylko, jezeli jest to technicznie mozliwe

other - type can be executed only, if possible technically)

Uwaga! Ze wzgledéw technicznych i bezpieczenstwa:

- przytacze wyposazone bedzie w urzadzenia odcinajace doptyw pradu w przypadku przekroczenia zaméwionej mocy.

- poza godzinami okreslonymi w 52 § Regulaminu zasilanie w energig elektryczng stoisk bedzie odtaczane (wyjatki: patrz 53 § Regulaminu)
Note! Due to the technical and safety reasons:

- connection will be equipped with devices cutting off the supply in case the ordered power is exceeded.
- outside hours specified in provision 52 § of the Regulations, power supply to the stands will be cut off (exceptions: see provision 53 § of the Regulations)

ilos¢ przytaczy
number of connections

0,12,5 kW (1 x 16 A) ilos¢ przylaczy E
cena/price* 150 PLN + VAT/1 szt./1 piece number of connections
0,1-9 kW (3 x 16 A — gniazdo/socket 16 A) ilos¢ przytaczy E
cena/price* 300 PLN + VAT/1 szt./1 piece number of connections
9,1-14 kW (3 x 25 A — gniazdo/socket 32 A) ilos¢ przytaczy E
cenalprice* 500 PLN + VAT/1 szt./1 piece number of connections
14,1-18 kW (3 x 32 A — gniazdo/socket 32 A) b "?SC P'ZV*?CZV E
cena/price* 750 PLN + VAT/1 szt./1 piece number of connections

DODATKOWO ZAMAWIAM/ADDITIONALLY, | ORDER:

wczesniejsze zasilanie stoiska w dniach 20-21 maja 2010 r./earlier power supply of the Stand from 20-21 May 2010
D cenal/price* 200 PLN + VAT/1 przytacze/1 connection
doprowadzenie przylacza do miejsca wskazanego na stoisku/power connection to a specific area in the stand

przytacze 1-fazowe/1-phase connection ilo$¢ miejsc na stoisku
cenalprice 200 PLN + VAT/1 miejsce/1 place number of places in the stand

przytacze 3-fazowe/3-phase connection ilos¢ miejsc na stoisku
cenalprice 350 PLN + VAT/1 miejsce/1 place number of places in the stand

Uwaga! Wraz z zaméwieniem nalezy przesta¢ plan z naniesionymi miejscami, do ktérych energia ma zosta¢ doprowadzona
Note! Please send a plan with specified places for connections together with the order.

rozdzielnia elektryczna/switch-station

8

|| 24ma gniazdami 1-fazowe 16 Alih four T-phase 16.A sockets ilos¢ rozdzielni E
cenal/price 250 PLN + VAT number of switch-stations
D z 9-ma gniazdami 1-fazowe 16 A/with nine 1-phase 16 A sockets ilo$¢ rozdzielni

cena/price 500 PLN + VAT number of switch-stations

nocne zasilanie stoiska w nocy z dnia 22/23 maja 2010r. (od godz. 19:00 do godz. 8:00) overnight power supply to the Stand from
22 to 23 May 2010 (from 7:00 p.m. to 8:00 a.m.)

D cenalprice* 150 PLN + VAT/1 miejsce/1 place

* Cena obejmuje zryczattowane koszty zuzycia energii/power consumption costs are included in the price.

data/date pieczec firmowa/company's stamp piecze¢ imienna i podpis/y/stamp and signature(s)

Bez pieczecii podpiséw zgtoszenie jest niewazne. /The application without the stamp and signatures is null and void.
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WYNAJEM NAMIOTOW | HAL NAMIOTOWYCH/TENT AND TENT HALL RENTAL

Zamowienie namiotéw oraz hal namiotowych u Organizatora obejmuje transport, montaz i demontaz. Wszystkie namioty w kolorze biatym. Odbiér zaméwienia
mozliwy juz od 20 maja 2010 r. (czwartek)! Termin nadsytania zamoéwienia do dnia 16 kwietnia 2010 r.

Ordering of tents and tent halls with the Organiser comprises transportation, assembly and the dismatling of tents and tent halls. All tents are of white colour.
The order can be picked up as soon as May 20", 2010 (Thursday!). The deadline for the submision of orders is April 16th, 2010.

ZAMAWIAM NASTEPUJACE NAMIOTY/I| HEREBY ORDER THE FOLLOWING TENTS:

D z zadaszeniem dwuspadowym o wymiarach: szer. namiotu 6 m x dt. 3 m cena bez podtogi/price
with two sided gable roofing of the size: tent width 6 m x 3 m long without floor 1000 PLN + VAT sztuk/pcs
z zadaszeniem dwuspadowym o wymiarach: szer. namiotu 6 m x dt. 6 m cena bez podtogi/price
with two sided gable roofing of the size: tent width 6 m x 6 m long without floor 2000 PLN + VAT sztuk/pcs
D typu "turek” o wymiarach: 5m x 5 m cena bez podtogi/price
"turkish” type of the size: 5mx5m without floor 1500 PLN + VAT sztuk/pcs

ZAMAWIAMY NASTEPUJACE HALE NAMIOTOWE/I HEREBY ORDER THE FOLLOWING TENT HALLS:

D z zadaszeniem dwuspadowym o wymiarach: szer. hali10 m x di. 5 m
with two sided gable roofing of the size: tent hall width 10 m x 5 m long

cena bez podtogi/price |:| cena z podtogalprice
without floor 1500 PLN + VAT  sztuk/pcs with floor 2000 PLN + VAT  sztuk/pcs

D z zadaszeniem dwuspadowym o wymiarach:szer. hali 10 m x df. 10 m
with two sided gable roofing of the size: tent hall width 10 m x 10 m long

cena bez podtogi/price |:| cena z podtogalprice

without floor 3000 PLN + VAT  sztuk/pcs with floor 4000 PLN + VAT  sztuk/pcs
D z zadaszeniem dwuspadowym o wymiarach: szer. hali 10 m x dt. 15 m lub szer. hali 15 m x dt. 10 m

with two sided gable roofing of the size: tent hall width 10 m x 15 m long or tent hal width 15 m x 10 m long

cena bez podtogi/price |:| cena z podtogalprice
without floor 4500 PLN + VAT  sztuk/pcs with floor 6000 PLN + VAT  sztuk/pcs

D z zadaszeniem dwuspadowym o wymiarach: szer. hali 10 m x dt. 20 m lub szer. hali 20 m x d. 10 m
with two sided gable roofing of the size: tent hall width 10 m x 20 m long or tent hal width 20 m x 10 m long

cena bez podtogi/price cena z podtoga/price
without floor 6000 PLN + VAT  sztuk/pcs with floor 8000 PLN + VAT  sztuk/pcs

D z zadaszeniem dwuspadowym o wymiarach: szer. hali 20 m x dt. 15 m lub szer. hali 15 m x dt. 20 m
with two sided gable roofing of the size: tent hall width 20 m x 15 m long or tent hal width 15 m x 20 m long

cena bez podtogi/price |:| cena z podtoga/price

without floor 9000 PLN + VAT  sztuk/pcs with floor 12000 PLN + VAT sztuk/pcs
D z zadaszeniem dwuspadowym o wymiarach: szer. hali 20 m x dt. 20 m

with two sided gable roofing of the size: tent hall width 20 m x 20 m long

cena bez podtogi/price |:| cena z podtoga/price

without floor 12000 PLN + VAT sztuk/pcs with floor 16000 PLN + VAT sztuk/pcs

D zamowienie niestandardowe (np. wieksze wymiary, taczenie kilku hal) na podstawie odrebnych ustalen z Organizatorem
non - standard order (ex. a larger size, coupling of a few halls) on the grounds of sepapare arrangements with the Organiser.

DO EEE R HEE

ZAMAWIAM NASTEPUJACE WYPOSAZENIE DODATKOWE DO HAL NAMIOTOWYCH (nie dotyczy namiotéw):
| HEREBY ORDER THE FOLLOWING ADDITIONAL EQUIPMENT FOR TENT HALLS (does not apply to tents):

D wyktadzina w kolorze popielatym (tylko do hal namiotowych z podtoga)

floor cover in grey colour (only for tent halls with floor) cena /price 15 PLN + VAT/1 m*/1sq.m. m’

B

D oswietlenie w hali namiotowej — wedtug indywidualnych ustalef z Organizatorem
lighting of the tent hall — according to individual arrangements with the Organiser

Uwaga! llos¢ namiotéw, hal namiotowych oraz wyposazenia dodatkowego jest ograniczona. Decyduje kolejnos¢ zgtoszen. Do realizacji zamowienia
niezbedne jest zataczenie rysunku stoiska z zaznaczong lokalizacjg namiotéw/hal namiotowych.

Note: the quantity of tents, tent halls and additional equipment is limited. The order of applications decides. For the accomplishment of an order it is
required to attach a picture of the stand with the localisation of tents / tent halls.

data/date pieczec firmowa/company's stamp pieczec imienna i podpis/y/stamp and signature(s)

Bez pieczecii podpiséw zgtoszenie jest niewazne. /The application without the stamp and signatures is null and void.
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ZAMOWIENIE DODATKOWE/SUPPLEMENTARY ORDER
(nieobowigzkowe/optional)

ZAMAWIAMY/WE ORDER:

MASZTY REKLAMOWE/ADVERTISEMENT MASTS — cenalprice 220 PLN + VAT/1 szt./1 piece

Cena obejmuje najem masztéw na 2 dni, montaz i demontaz./The price covers hiring of masts for 2 days, mounting and dismounting

ilos¢ sztuk/number of pieces |:|

Wystawca zobowigzany jest przesta¢ projekt rozmieszczenia zaméwionych masztéw reklamowych na terenie wtasnego stoiska do 7 maja 2010 r.
Maszty nie moga by¢ usytuowane blizej niz 60 cm od linii bocznej Stoiska oraz 15 cm od linii frontu Stoiska. W przypadku braku projektu, o ich
rozmieszczeniu zdecyduje Organizator.

The Exhibitor is obliged to send to the Organiser a location plan for ordered advertising masts in his stall to 7 May 2010. Advertising masts cannot
be situated closer than 60cm from a side line of a stand and 15 cm from a front line of a stand. Should there be no location plan, the Organiser
decides about where the masts are placed

WYPOSAZENIE DODATKOWE/AUXILIARY FACILITIES

Wyposazenie/facilities ce"auf-""#;‘r’i:“wa (Z)ar?ear‘gciia::\ 23:‘:
Lada informacyjna (1 m x 0,5 m x 1 m)/information desk (1 m x 0.5 m x 1 m) 130 PLN + VAT
Fotel plastikowy (biaty)/plastic armchair (white) 20 PLN + VAT
Krzesto plastikowe/plastic chair 20 PLN + VAT
Stot okragly (Srednica 70 cm, h = 75 cm)/round table (diameter 70 cm, h = 75 cm) 60 PLN + VAT
Stoét prostokatny/rectangular table (1,7 m x 0,7 m x 0,8 m) 80 PLN + VAT
Stét kwadratowy/square table (0,7m x 0,7m x 0,75 m) 60 PLN + VAT
Stot plastikowy, okragty (biaty)/plastc round table (white) 40 PLN + VAT
Kosz na $mieci/wastebasket 8 PLN + VAT
Hoker barowy/bar stool 90 PLN + VAT
Szafka kuchenna/kitchen cabinet (60 cm x 60 cm x 85 cm) 100 PLN + VAT
Szafka z zamkiem/cabinet with lock (60 cm x 60 cm x 85 cm) 120 PLN + VAT
Regalik na prospekty (4 pétki)/small stand for folders (4 shelves) 110 PLN + VAT

Organizator zapewnia wyposazenie dodatkowe w okreslonych wyzej cenach tylko w przypadku zaméwien ztozonych do dnia 16 kwietnia 2010 r.
Po tym terminie zamowienia realizowane bedg tylko w miare mozliwosci, z tym ze obowigzywa¢ bedg ceny wyzsze o 100% od cen okreslonych
powyzej. W przypadku protokolarnego braku zwrotu lub w przypadku zniszczenia wynajetego wyposazenia, Wystawca zobowigzany jest zaptaci¢
wiascicielowi jego wartosé.

The Organiser provides auxiliary facilities at the prices specified above only for the orders placed to 16 April 2010. After that date the orders will be
executed only as far as possible; however, the prices will be 100% higher than the prices specified above. In case of damage or non-return rented
accessories followed by the hand over record, Exhibitor is obliged to pay its value to owner.

data/date pieczec firmowa/company's stamp pieczec imienna i podpis/y/stamp and signature(s)

Bez pieczecii podpiséw zgtoszenie jest niewazne. /The application without the stamp and signatures is null and void.



IX MIEDZYNARODOWA WYSTAWA ROLNICZA ZIELONE AGRO SHOW 2010 ¢ IX INTERNATIONAL AGRICULTURAL EXHIBITION ZIELONE AGRO SHOW 2010

B STRONA/PAGE 4 AGRO gﬂ%r)]%o 10

PEENA NAZWA WYSTAWCY/FULL NAME OF THE EXHIBITOR

INDYWIDUALNA OCHRONA STOISKA/INDIVIDUAL PROTECTION OF A STAND

Indywidualna ochrona Stoiska polega na dozorze Stoiska przez umundurowanego pracownika ochrony (na zasadzie wytacznosci). Dozér wykonywany
bedzie od godz. 18:00 (po opuszczeniu Stoiska przez zwiedzajacych i Wystawcdéw) do godz. 9:00 (do przybycia personelu Wystawcy).

Individual protection of the Stand means the Stand by a uniformed security worker (in accordance with the exclusiveness principle). The Stand will
be protected from 6 p.m. (after the visitors and the Exhibitors have left the Stand) to 9 a.m. (until arrival of the Exhibitor's personnel).

D z 20 na 21 maja (czwartek/piatek)/from 20 to 21 May (Thursday/Friday) — cenalprice 400 PLN + VAT
D z 21 na 22 maja (piatek/sobota)/from 21 to 22 May (Friday/Saturday) — cenalprice 400 PLN + VAT
D z 22 na 23 maja (sobota/niedziela)/from 22 to 23 May (Saturday/Sunday) — cenalprice 400 PLN + VAT

D z 23 na 24 maja (niedziela/poniedziatek)/from 23 to 24 May (Sunday/Monday) - cenalprice 400 PLN + VAT

BILETY WSTEPU NA BANKIET DLA DODATKOWYCH OSOB (22 maja 2010 r.)

(poza biletem przystugujacym w ramach optaty rejestracyjnej)

TICKETS TO THE OFFICIAL DINNER FOR ADDITIONAL PERSONS (22 May 2010)

(apart from the ticket included in the registration fee)

Cenalprice 100 PLN + VAT/1 szt./piece

ilo$¢ sztuk/number of pieces

DODATKOWE ZAPROSZENIA NA WYSTAWE

(poza 20. sztukami przystugujacymi w ramach optaty rejestracyjnej)

ADDITIONAL INVITATIONS

(apart from the 20 units included in the registration fee)

Cenalprice 1 PLN + VAT/1 szt./1 piece

ilo$¢ sztuk/number of pieces

REKLAMA W KATALOGU WYSTAWY/ADVERTISEMENT IN THE EXHIBITION CATALOGUE
D 1 strona - szer. 128 mm, wys. 180 mm/1 page- width 128 mm, height 180 mm — cena/price 1 800 PLN + VAT
D 1/2 strony - w poziomie: szer. 128 mm, wys. 90 mm/1/2 of a page - horizontal: - width 128 mm, height 90 mm — cenal/price 1 000 PLN + VAT

oktadkal/cover

D Il stona (wew.)/Il page (inside) — cenalprice 2 500 PLN + VAT

D Il strona (wew.)/ll page (inside) — cenalprice 2 500 PLN + VAT
D IV strona (zew.) /IV page (outside) — cenalprice 2 800 PLN + VAT

Reklamy zostang wydane w peinej formie kolorystyczne;j.

Warunkiem zamieszczenia reklamy w katalogu jest przestanie gotowego do publikacji materiatu w formie zapisu cyfrowego (mapa bitowa TIF lub JPG)
W przypadku checi zlecenia wykonania projektu reklamy przez wspétpracujaca z Organizatorem agencje reklamowa, prosimy o telefoniczny kontakt
celem ustalenia odrebnych warunkoéw.

Materiaty prosimy dostarczy¢ poczta elektroniczng na adres zieloneas@atrexpress.com.pl

Advertising in the Catalogue of the Exhibition shall be printed in full colour.

For an advertisement to be published in the catalogue, ready for publication material must be sent in a digital form (TIF or JPG bitmap).

If you would like to order the advertisement from the advertising agency working for the Organiser, please phone us to discuss separate terms and
conditions.

Please submit the materials via e-mail to the following address zieloneas@atrexpress.com.pl

data/date pieczec firmowa/company's stamp pieczec imienna i podpis/y/stamp and signature(s)

Bez pieczecii podpiséw zgtoszenie jest niewazne. /The application without the stamp and signatures is null and void.
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